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Boran kek nyande ala cath ayeer. Boran ku nyande acé jal mataamic,

Boran e sua figlia fanno una Boran e sua figlia escono dal bar.
passeggiata.
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Acii raan cam gam mataamic nyus>th Boran acé wéu cam thiéc.
tané nyuc.

Boran chiede il conto.
Al bar, il cameriere indica loro un tavolo.
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Nyande acé thoda col.

Sua figlia ordina una soda.

ku jol kopi geeric.

E lo gira.
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Acé thoda lud5h) matuonic. Nyande acé thoda dek.

Versa la soda in un bicchiere. Beve la soda.



